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DECISAO (PESC) 2026/... DO CONSELHO

de ...

relativa a uma medida de assisténcia no ambito do Mecanismo Europeu de Apoio a Paz

para apoiar as Forcas Armadas togolesas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1, e o artigo 41.°,

n.°2,

Tendo em conta a proposta da alta representante da Unido para os Negocios Estrangeiros

e a Politica de Seguranga,
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Considerando o seguinte:

(1

)

3)

A Decisdo (PESC) 2021/509 do Conselho! cria 0 Mecanismo Europeu de Apoio a Paz
(MEAP) para o financiamento, pelos Estados-Membros, das agdes da Unido no ambito da
politica externa e de seguranca comum que visem preservar a paz, prevenir conflitos

e reforgar a seguranca internacional, nos termos do artigo 21.°, n.° 2, alinea c¢), do Tratado.
Em particular, nos termos do artigo 1.°, n.° 2, da Decisdao (PESC) 2021/509, o MEAP deve
ser utilizado para o financiamento de medidas de assisténcia tais como ac¢des destinadas a
capacitar Estados terceiros e organizagdes regionais € internacionais em aspetos militares

e de defesa.

Por ocasido do décimo aniversario do Codigo de Conduta de laundé, a Unido e os seus
Estados-Membros reiteraram o seu apoio a regido do Golfo da Guiné e renovaram o seu

empenho no refor¢o da seguranca maritima na regido.

Em 4 de maio de 2022, o Conselho aprovou o conceito de uma eventual medida de
assisténcia a favor dos Estados costeiros do Golfo da Guiné, com o objetivo global de
apoiar as atividades de seguranca maritima e de luta contra a pirataria realizadas sob
lideranca africana por intervenientes militares do Golfo da Guiné a fim de, em ultima
analise, reduzir a incidéncia, a duragdo ¢ a intensidade da violéncia e da criminalidade, ¢

de proteger os navios da Marinha, as populacdes costeiras e os seus meios de subsisténcia.

Decisao (PESC) 2021/509 do Conselho, de 22 de margo de 2021, que cria um Mecanismo
Europeu de Apoio a Paz, e revoga a Decisao (PESC) 2015/528 (JO L 102 de 24.3.2021,
p. 14, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/0j).
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4

©)

(6)

O Golfo da Guiné continua a enfrentar riscos de seguranca maritima relacionados,
nomeadamente, com a pirataria, os assaltos @ mao armada, o trafico e a pesca ilegal, ndo
regulamentada e ndo declarada (INN), que amplificam a instabilidade mundial. Continua a
ser um grande desafio desenvolver a presenga de marinhas costeiras no mar. O Togo, que
participa na arquitetura de laundé, esta exposto a esses riscos de seguranga maritima, em

especial tendo em conta a inseguranga renovada na sua zona maritima.

Em 2 de outubro de 2025, a alta representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a
Politica de Seguranca recebeu um pedido do Togo no sentido de a Unido prestar assisténcia
as Forgas Armadas togolesas na aquisi¢cdo de equipamento essencial para reforcar a
capacidade da Marinha togolesa para realizar atividades operacionais e de vigilancia no
mar territorial e na zona econdmica exclusiva do Togo, nomeadamente no ambito da

arquitetura de laundé.

As medidas de assisténcia deverdo ser executadas tendo em conta os principios e os
requisitos estabelecidos na Decisdo (PESC) 2021/509, nomeadamente o cumprimento do
disposto na Posigdo Comum 2008/944/PESC do Conselho?, e em consonancia com as

regras para a execugdo das receitas e despesas financiadas ao abrigo do MEAP.

Posi¢cado Comum 2008/944/PESC do Conselho, de 8 de dezembro de 2008, que define regras
comuns aplicaveis ao controlo das exportacdes de tecnologia e equipamento militares
(JO L 335 de 13.12.2008, p. 99, ELI: http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/0j).
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(7) O Conselho reafirma a sua determina¢ao em defender, promover e respeitar os direitos
humanos, as liberdades fundamentais e os principios democraticos e em reforgar o Estado
de direito e a boa governagao, em conformidade com a Carta das Na¢des Unidas, com
a Declaragao Universal dos Direitos Humanos e com o direito internacional, em especial

o direito internacional dos direitos humanos e o direito internacional humanitario,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

Criagdo, objetivos, ambito de aplicacdo e duragdo

1. E criada uma medida de assisténcia em beneficio do Togo («beneficiario»), a financiar no

ambito do Mecanismo Europeu de Apoio a Paz (MEAP) («medida de assisténciay).
2. Os objetivos da medida de assisténcia s3o os seguintes:
a)  Reforgar a cooperagdo em matéria de seguranca e defesa entre a Unido e o Togo;

b)  Contribuir para o refor¢o das capacidades globais de seguranca e de defesa das
Forgas Armadas do Togo, a fim de proteger a soberania do Togo no mar e melhorar
a segurang¢a maritima regional, e assim proteger melhor os navios e os recursos

maritimos, as populagdes costeiras e os seus meios de subsisténcia;

c¢) Reforgar o potencial do Togo no que diz respeito ao seu contributo para acoes

conjuntas no ambito da arquitetura de laundé.

3. Para alcancar os objetivos estabelecidos no n.° 2, a medida de assisténcia financia os

seguintes tipos de equipamento ndo concebido para aplicar forga letal:
a)  Capacidades de vigilancia e de comunicagao;

b)  Equipamento de manuten¢do e de apoio;

c)  Meios de intervengao.

A medida de assisténcia financia igualmente os produtos e servicos conexos, incluindo

formacao técnica, quando necessario.
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4. A duracdo da medida de assisténcia ¢ de 36 meses a contar da data de adog@o da presente

decisdo.
Artigo 2.°
Disposigoes financeiras
1. O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas relacionadas com

a medida de assisténcia ¢ de 5 000 000 EUR.

2. Todas as despesas sao geridas em conformidade com a Decisao (PESC) 2021/509 e em

consonancia com as regras de execu¢do das receitas e despesas financiadas ao abrigo

do MEAP.
Artigo 3.°
Acordos com o beneficiario
1. O alto representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca

(«alto representante») celebra com o beneficiario os acordos necessarios para assegurar
que este ultimo cumpre os requisitos e condi¢des estabelecidos pela presente decisdo,

como condic¢do para a prestagdo de apoio no ambito da medida de assisténcia.

2. Os acordos a que se refere o n.° 1 incluem disposi¢des que obriguem o beneficiario

a assegurar:

a) O cumprimento, por parte das unidades das Forcas Armadas togolesas apoiadas ao
abrigo da medida de assisténcia, do direito internacional aplicavel, em particular

o direito internacional dos direitos humanos e o direito internacional humanitario;
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b) A utilizacdo correta e eficiente de quaisquer ativos fornecidos no ambito da medida

de assisténcia para os fins para que foram fornecidos;

¢) A manutencao suficiente de quaisquer ativos fornecidos no ambito da medida de
assisténcia, por forma a garantir a sua funcionalidade e disponibilidade operacional

ao longo do seu ciclo de vida;

d)  Que quaisquer ativos fornecidos no &mbito da medida de assisténcia nao sejam
perdidos nem cedidos a outras pessoas ou entidades que ndo as identificadas nesses

acordos.

3. Os acordos a que se refere o n.° 1 incluem disposic¢des relativas a suspensdo e cessacao do
apoio no ambito da medida de assisténcia no caso de se verificar que o beneficidrio nao

cumpriu as obrigacdes estabelecidas no n.° 2.

Artigo 4.°

Execucdo

1. O alto representante ¢ responsavel por assegurar a execugao da presente decisdo em
conformidade com a Decisdo (PESC) 2021/509 e em consonancia com as regras para
a execucdo das receitas e despesas financiadas ao abrigo do MEAP e com o quadro
metodoldgico integrado para avaliar e determinar as medidas e os controlos necessarios

para as medidas de assisténcia no ambito do MEAP.

2. A execugdo das atividades a que se refere o artigo 1.°, n.° 3, da presente decisao

¢ assegurada pela Agenzia Industrie Difesa.

16304/25  23.06.2026 11:12 - 30.06.2026 15:34 7

RELEX.1 LIMITE PT



Artigo 5.°

Acompanhamento, controlo e avaliag¢ao

1. O alto representante acompanha o cumprimento, por parte do beneficiario, das obrigacdes
estabelecidas no artigo 3.°. Esse acompanhamento destina-se a sensibilizar para o contexto
e os riscos de incumprimento das obrigagdes estabelecidas no artigo 3.° e a contribuir para
a prevencao de tais incumprimentos, incluindo viola¢des do direito internacional dos
direitos humanos e do direito internacional humanitario pelas unidades das Forcas

Armadas togolesas apoiadas ao abrigo da medida de assisténcia.
2. O controlo po6s-expedi¢do do equipamento e dos produtos ¢ organizado do seguinte modo:

a)  Verificagdo da entrega, mediante a qual os certificados de entrega no ambito do

MEAP sao assinados pelo utilizador final aquando da transferéncia de propriedade;

b)  Comunicacao de informagdes sobre o inventario, através da qual o beneficiario
presta anualmente informagdes sobre o inventario dos bens designados, até que essa
comunicagdo deixe de ser considerada necessaria pelo Comité Politico e de

Seguranca (CPS);

c)  Visitas ao local, no ambito das quais o beneficiario concede acesso ao alto
representante e aos auditores do MEAP para realizarem controlos no local

e auditorias no quadro do MEAP, mediante pedido.

3. Apos a conclusdao da medida de assisténcia, o alto representante efetua uma avaliagdo final
para apreciar se a medida de assisténcia contribuiu para alcangar os objetivos estabelecidos

no artigo 1.°, n.° 2.
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Artigo 6.

Apresentagdo de relatorios

Durante o periodo de execugdo, o alto representante apresenta ao CPS relatérios semestrais sobre
a execucdo da medida de assisténcia, nos termos do artigo 63.° da Decisao (PESC) 2021/509.

O administrador das medidas de assisténcia informa regularmente o Comité do Mecanismo, criado
pela Decisao (PESC) 2021/509, sobre a execucao das receitas e despesas nos termos do artigo 38.°

dessa decisdao, nomeadamente prestando informacdes sobre os fornecedores e subcontratantes

envolvidos.
Artigo 7.°
Suspensdo e cessagao
1. O CPS pode decidir suspender total ou parcialmente a execu¢do da medida de assisténcia

nos termos do artigo 64.° da Decisdo (PESC) 2021/5009.

2. O CPS pode recomendar que o Conselho ponha fim a medida de assisténcia.
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Artigo 8.°

Entrada em vigor

A presente decisao entra em vigor na data da sua adogao.

Feitoem ...,

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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